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" ABBILDUNG FEHLT !
Wilhelm Holzamer (1870-1907)

Pfarrers Kathchen

Meine Mutter hat mir heut' einen Brief geschrieben, Neuigkeiten aus meinem Heimatdorfe. Sie interessieren mich ja
meist nicht viel; aber die Gute meint wunders, wie viel ich entbehrte, wenn ich das nicht all haarklein wii3te. So viele
Namen sind mir janur Klang. Ich bin nun zu lange von zu Hause fort. Aber ich sag ihr das nicht. Sie soll ihre Freude
behalten.

»Verheirat die Liese mit dem Christoph, heif3t's da, »ausgerufen die Grete mit dem Lorenz.« Kindtaufe beim Vetter
Jakob, und de »alt Hérche« — kennst ihn janoch, der die Klarinette blies —ist gestorben und auch schon begraben. Es
war eine schone, grof3e Leich. Und die Anne-Marie hat einen Buben gekriegt, ledig, denk dir.«

Naja, denk' ich — Gott gesegens ihr und dem Buben! Er gesegnets jaleider meist nicht.

Und dann steht da: »'s Pfarrers Kéthche, denk' dir, ist jetzt ins Kloster gangen. Erst ins Mutterhaus, dann geht sie nach
Afrika. Schwarze Buben soll sie lehren und zu Christen machen. Sie hat mir am Sonntag Adje! gesagt und auch einen
schénen Gruf3 an dich noch auf getragen. Schade fir das schéne, frische Ding, meinst nicht auch?«

Ach ja, meinich auch, Mutter. Schad' is!
Und ——"s Pfarrers Kéhchen! ——ich denk' ein paar Jahre zurtick.
Und noch ein paar Jahre —— dawir Kinder waren.

Unser Pfarrer hatte eine neue Kdchin gekriegt, die hatte das Kéthchen mitgebracht, »'s Pfarrers Kéthche«, nannten wir
Kinder sie—»'s Pfarrers Kéthche« nannte sie's ganze Dorf.

Wir spielten oft zusammen — auf der »Pfarrtreppex, das war die hohe Treppe vorm Pfarrhaus.

Siewar ein sauberes Méadchen. Sie hatte grof3e schwarze Augen und ein alerliebstes Zopflein. Darin war immer ein
rotes Bandchen am Ende — und ich hab ihr oft die Schleife heimlich aufgezogen. Da schmollte sie so htibsch.

Sie hatte artige Manieren, und da sie eine andere, bessere Sprache hatte als die tibrigen Dorfkinder, wurde sie oft
verspottet von denen. Da nahm ich mich ihrer an und verteidigte sie. Daflr war sie mir immer sehr dankbar.

Wir waren Uberhaupt gute Freunde. Ich glaub' freilich, der Pfarrer wuf3te nichts davon.

Oft, wenn ich aus der Schule heimkam, wartete sie schon am Bahnhof auf mich —ich kam nadmlich téglich aus der
Stadt mit der Bahn gefahren — und bestellte mich zum Mittagsspiel — auf der Pfarrtreppe — im Pfarrgarten —in den
Wiesen. Was spielten wir nicht allesdal Laufen, Verstecken —»wo ist gut Bier feil«— Vogelraten —und Gott was
alles noch! Wir naschten heimlich von des Pfarrers Obstbaumen und waren wie die Stare an seinen Trauben. Im
Winter fuhren wir Schlitten und warfen Schneeballen, und K&thchen war eine der wildesten. Und alsihr die Mutter —
ohne Wissen des Pfarrers — nach viel Bitten und Betteln ein Paar Schlittschuhe gekauft hatte, half ich ihr auf dem Eise
die ersten Ubungen und Angste tiberstehen.

Sie mochte damals zehn Jahre, ich dreizehn sein.
Ja, wir waren gute Freunde.

Dann im Fruhjahr waren wir ale einmal auf den Wiesen am Sonntag Nachmittag. Wir hatten Blumen gesucht,
Veilchen und Schllisselblumen, grof3e StraufRe. Und es war schon gegen Abend geworden und Zeit zum Heimgang.
Einer machte den Vorschlag, einen Brautzug zu bilden. Jeder sollte sich eine Braut wahlen.

Die Madelchen kicherten, uns Buben leuchteten die Augen. Wir hatten alle nichts dagegen. »Und wir wollen singen! «
sagte einer.

In einer Reihe standen die Braute, ihnen gegeniiber wir Buben.

Ich war der grofdte, ich sollte zuerst wahlen.

Ich liefd den Blick die Reihe hingehen.

Jed' Méadel stand mit lachendem Gesicht, halb verlegen, und lief3 die Zahne blinken.

Nur 's Kéthchen nicht. Eswar Uber und Uber rot geworden. Und als mein Blick estraf, gingen ihm lockend die Lider
hoher. Ich seh's noch heut'. Und es machte eine leise Bewegung mit der Hand. »Mich, michl« hief3 das.

Aber was mir einfiel! —mein Blick ging weiter.
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Ich glaub', ich wollte sie nur necken. Ich wufdte wirklich nicht mehr, welchen anderen Grund ich hétte haben kénnen.
Ob ich einen anderen hatte, ich glaube nicht.

Ich glaube, ich wollte sie nur necken, und ich wéahlte die Anne-Marie, diejetzt ledig eines Buben genesen ist.

Das Ké&thchen lief3 den Kopf sinken. Ich glaube nicht, dal3 sie geweint hat. Aber zum Weinen war's ihr gewif3, das
merkt' ich wohl.

Und auch mir war's jetzt so leid. Die anderen sangen. Ich fuhrte zwar die Anne-* Marie an der Hand, aber ich war
nicht froh und sang nicht.

Vorm Dorf, wo wir wieder durcheinander gingen, suchte ich an ihre Seite zu kommen und fllsterte ihr zu: »'swar ja
nur Spal3, Kéthchen«, aber sie schittelte es von sich ab.

Seitdem war sie nie mehr am Bahnhof, haben wir nie mehr zusammen gespielt und von des Pfarrers Obst genascht.
Wir waren ja auch indessen zu grof3 geworden, und es wére nun »unschicklich« gewesen.

Lange, lange sah ich das Ké&thchen nicht. Oder doch — als sie zur »heiligen Kommunion« ging, sah ich sie vom Altar
gehen, sehr fromm, sehr ziichtig, wie sich das gehorte.

Und spéter dann noch, wenn ich in den Ferien heim kam, ebenfallsin der Kirche. Sie betete dann immer sehr fromm
und eifrig und liefd ihren schonen weil3en Rosenkranz geschickt durch ihre kleinen Hande gleiten.

Ob sie mich auch sah! — sehen wollte! ? —
Ich war indessen ein stattlicher Jingling geworden und — sehr stolz.

Langsam fiigte sich ein Jahr zum anderen, und wenn man's tbersah, war's doch schneller gegangen, al's man's gedacht
hatte.

So hatt' ich meine dreiundzwanzig erreicht. Das Kéathchen war nun wohl an den zwanzig.
Ich kam zur Kirchweih heim. Recht lustig wollt ich sein und mein gut Teil tanzen.

Wie ich am Nachmittag ins Wirtshaus komme und in den Tanzsaal trete, steh ich den Mé&dchen gegentiber, die an der
Wand sitzen und auf die Burschen warten. Auch's Kéthchen ist dabei. Aber es steht da oben und plaudert mit eéinem
Maédchen, als ob's nicht dazu gehtre. Der Brauch, an der Wand zu sitzen, behagte ihr offenbar nicht.

Ich lal3 die Blicke Uber die Madchen gleiten.

Das Orchester spielt einen Walzer.

Heut —wahl ich das Kéthchen! —

Burschen kommen — Paare tanzen. Es geht alles sehr rasch.

Und nun ist schon ein wenig Trubel im Saal.

Das Kéathchen plaudert noch.

Ich gehe hin.

Formell zu sein, hétte ich nun nicht Gbers Herz gebracht. Ein konventionelles Wort wére mir nicht aus der Kehle
gegangen.

»K&thchen«, sag ich, »wollen wir nicht den Walzer zusammen tanzen«

Sie sieht auf —sie sieht mich an — sie errotet —

Sie greift in ihre Stirnlckchen mit verlegenem Finger ——

Sie neigt den Kopf ——»Danke! « —und ganz leise: »Nein! « sagt sie und verbeugt sich.

Ich habe keinen Tanz getanzt.

Das Ké&thchen tanzte viel, meist mit Fremden.

Nun war's bald Zeit zum Abendessen.

Das Ké&thchen ging.

Und bald ging auch ich.

Waér meine Mutter nicht gewesen, ich wére nach dem Abendessen zu Hause geblieben.

»Geh, Bub, scham dich«, sagte sie. »Gar nicht getanzt. Und nun zu Hause bleiben. Jung sein und in der Stube hocken,
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wenn's Kirchweih ist, Bub, das paft nicht. Tanzen und froh sein, wie wir's auch waren, dawir jung sind gewesen.
Werd mir kein Stubenhocker, Bub, und kein Duckméuser! Du hast jetzt das Alter, du gehst mir zum Tanz. Jetzt sind
die Jahre, hast noch lang genug vor zum Daheimhocken —!«

Daging ich denn wieder.

Bald kam auch das K&thchen mit ihren Nachbarsleuten.

Und ich tanzte noch nicht.

Da bestellten die Fremden eine Francaise.

Unsere Dorfschénen mufdten nun »schimmeln«.

Auch das Kéthchen. Halb gonnt' ich'sihr.

Doch nun fehlte noch ein Paar.

Ich konnte ja die Frangaise. Und nun faf3t' ich mir ein Herz.
»K&thchen, wollen wir die Frangai se zusammen mittanzen?«

Sie l&chelte: »Ich kann sie ja nicht.«

Aber sie sah doch ganz stolz aus— und sie war recht wohl Willens.
»Wenn du mit mir tanzt, geht's schon —ich sag' dir jedesmal, was du thun muf3t.«
Und rascher, als es zu erwarten war, hing siein meinem Arm.

Wir tanzten.

»Du, bist du mir bds« fragte sie in der Pause.

»Nein —warum?«

»Wegen heute Nachmittag! Esist mir so leid?«

»Warum gabst Du mir den Korb™«

»Ach Gott! —lal3! —ich weild das ja selbst nicht. Oder — ach gelt, 1ald! Sei mir nicht bés! Gelt nicht? ——'swar janur
Spal’« — und sie betonte das so seltsam. Ich verstand.

Du gekrankt Ma&dchenherz, du goldiges! Du eitel, du trutzig Menschenkind, du frisches, liebes! — dacht ich da

Unter Scherzen tanzten wir die folgenden Touren. Ein paar Fehler machte das Kéthchen schon. Dann klatscht' ich ihr
zu.

Und nun ging die Musik in den Schluf3gal opp tber — Und wir beide — husch — ein Bogen und Schwung — und wir
beide flogen durch den Saal. Flogen!

Dann haben wir noch ein paarmal mitsammen getanzt.

Ich wollte das K&thchen heimbegleiten, da's gen Morgen ging.

»0 ja, das sollte ich«, meinte das Kathchen.

Wir hatten es mit wenig Mhe fertig gebracht, uns von den Nachbarsleuten »loszuschrauben«.

Und nun gingen wir. Wie zwei Kinder. Nicht nach dem Pfarrhaus. Wie die Kinder im Méarchen, nur immer gerade aus,
immer geraden Wegs vorwarts.

Und nun standen wir im Freien.

Eine herrliche blaue Mondnacht. Das fahle Mondlicht auf den Feldern, breit hingelegt. Eine weite, weite Stille vor
uns. Unzéhlige Sterne tber uns.

Und jeder Baum und Strauch wie verhillt. Wie ein Gespenst, wie eine alte Hexe da— wie ein grauer Monch dort.
Unbeweglich ale, lauernd, als ob sie auf uns warteten.

Und dort am Wiesenrand der Wiesenmann. Er sal3 am Grabenrand. Ganz in sich gebiickt. Man sah nur seinen grof3en
hohen Hut. Und seine Pfeife, die glimmte. In der Hand, an tausend Féden, hielt er die diinnen weif3en Nebel, die nach
seinem Zug und Ruck tber die Wiesen glitten.

Ich glaub, wir zitterten ein wenig.
Das Ké&thchen driickte sich fest an mich.
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»Du — der Wiesenmann, du! « — fllisterte sie. »Ich frcht' mich.«
Jetzt hatt' ich Mut.
»Geh —dasist janur ein Weidenstumpf.«

»Aber seine Pfeife glimmt doch, ich seh' sie deutlich glimmen. Komm, wir wollen heim gehen! Durch den Pfarrgarten
hin, die Thir ist offen. Was thun wir denn im Freien da! Ich furcht' mich.«

Wir gingen dann den Weg ums Dorf nach dem Pfarrgarten.

Dafurchtete sie sich nicht mehr.

Die Thire war nur angelehnt. Sie knarrte ein wenig, als das K&thchen 6ffnete.

»Das hort niemand«, sagte sie.

Wir traten ein.

Das Mondlicht rieselte durch die Baumkronen und spielte auf den gelben Kieswegen.
Das Ké&thchen ging vor. Der Kies knirschte ein wenig.

»Das thut nichts, das hort niemand.«

Da stand eine Bank. Das Ké&thchen setzte sich.

»Hier setz' dich her, neben mich, komm! — Siehst du, da denk’ ich oft an dich. Wenn ich da sitze und stricke oder im
Goffiné lese. Das muR3 ich, obschon ich gar nie Lust dazu habe. Hier hab ich auch dein Gedicht gelesen neulich,
obschon es der Herr Pfarrer mir verboten hatte. Du gehortest jetzt auch zu den Gottlosen, hat er gesagt, und es sei ein
garstig schlecht Gedicht. Mir hat's aber gefallen, so gefallen!« —

Mir lachte das Herz.

»Dasist lieb von dir, Kéthchen. Aber lal3! Der Pfarrer hat mich schlechter gemacht, alsich bin. Und am Ende auch
mein Gedicht. Aber lal3 nur, Kéthchen, was liegt daran! Sieh, dasist so eine stille, schone Nacht. Die wollen wir jetzt
genief3en. Wir beide! Lal3 den Pfarrer und die Gottlosen und das Gedicht.«

»Wie dtill ist's hier! —Nur fern die Musik, horst du sie?« ——
»Und unsere Herzen, horst du sie? Sie schlagen ganz laut!« —

»lch hor' siek, lispelte das Kathchen und legte ihren Kopf auf meine Brust. Und ich strich ihr Gber's Haar, zértlich und
langsam.

Und so saf3en wir — und plauderten ein wenig, leise flisternd — und faf3ten unsere Hande — und waren eine lange, lange
Weile still —und genossen so herzlich und rein die verschwiegene Nacht und unsere Seligkeit in — Schweigen.

Und leise hob das K&thchen den Kopf — und beugte ihn zuriick — und sah mich lange und tief mit grof3en, strahlenden,
bittenden Augen an. Ich neigte ihr den Kopf entgegen und bertihrte ihren Mund — und sie schlang stirmisch ihre Arme
um meinen Hals, und ihre Lippen sogen sich heil3 und fest an die meinen — und wir verharrten in langem, langem
Kusse.

Dem ersten Kuf3, den sie gekiif3t — in Freundschaft, in kindlich-seliger Liebe.

Dann sprang sie auf. »Nun muf3 ich gehen.« Auch ich stand auf. Und wieder umschlang sie meinen Hals und kifte
mich.

»Du Lieber, Lieber! Gelt, bist mir nicht bdse wegen dem Walzer heut. Es war zur Strafe wegen — der Braut auf der
Wiese. Ich hétt' jaweinen mdgen. Gelt, sei mir nicht bos, gelt, sei mir gut, du Lieber!«

Das stirmte sie so heraus.

»Noch einen Kuf3: nun geh!«

Sieging ein paar Schritte und blieb stehen.

»Dul —wann krieg ich wieder einen Kuf3?«
»Dasfrag' ich dichl«

»Wenn du erst fragst. — Gut Nacht!«

Der Kiesknirschte von ihren raschen Schritten ...
Leiser und leiser ...
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Am zweiten Kirchweihtag kam das Ké&thchen nicht zum Tanz.
»Wenn du erst fragst! «

Im Schatten des Hasel strauches stand ich bis tief in die Nacht an der Mauer des Pfarrgartens. Und der Mond grinste
180 durch die Zweige Uber mir.

Das Kéathchen war [*] wohl behltet im Pfarrhaus. I1ch wartete vergebens. Und am folgenden Tage reiste ich ab.
Es sind nun schon ein paar Jahrchen her.
»'s Pfarrers Kéthcheist jetzt ins Kloster gangen — —«
Wenn ich damals gefragt hétt' —um sie !
185 Schade um das liebe, frische, fréhliche Ding!

Wenn die schwarzen Buben einen Sinn haben fiir schone dunkle Augen und rote volle Lippen, werden sie gute
Christen werden.

Und das wird das Ké&thchen freuen und — glticklich machen. Armes Ké&thchen!

190 " ABBILDUNG FEHLT !
(2306 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hol zamer/dor fdr au/chap002.htmil
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